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@ Connect the UPLINK/POE port to a router network through a PoE switch or a PoE @ From a Wi-Fi enabled computer, search for the WAC6303D-S's default Wi-Fi network @ The wizard appears automatically. Use the wizard to set up your WAC6303D-S. Note: It @ Drill two holes for the plastic wall plugs (A), 6.41cm apart. Insert the plugs into the wall. @ Insert a thin flat tool (such as a flat screwdriver) to push down the AP lock. Turn the AP in
SU pport Informqtion injector (30W). name (Zyxel) and connect to it. takes 1to 2 minutes to apply your wizard changes. The power LED will blink red and Screw the self-drilling drywall anchors (C) into the ceiling, 6.41cm apart. a counterclockwise direction to release.
" . f P 3 : reen alternatively. The power and Wi-Fi LEDs then turn steady green when the system L . . . X
@ Verbinden Sie den UPLINK/POE Anschluss mit einem Router Netzwerk tGber einen @ Open your web browser and enter "http://1.1.1.1" for initial configuration. Enter the g Y P V9 \ Y . @ Install two mounting screws through the holes on the bracket (B) into the @ Setzen Sie ein dUnnes flaches Werkzeug (wie einen flachen Schraubenzieher) ein, um die
) ) ) default user name (admin) and password (1234). Click Login is ready. Check the Dashboard screen and note down the WAC6303D-S's IP address in - ) ) .
. A PoE Switch oder einen PoE Injektor (30W). . . case you need to access it's web configurator again. plugs/anchors to secure the bracket to the wall/ceiling. Make sure the screws are AP-Sperre nach unten zu dricken. Drehen Sie den AP gegen den Uhrzeigersinn, um ihn
North America®, +1800 978 7222 Spain & + 911792100 X . Note: If your computer doesn't have a Wi-Fi adapter, use an Ethernet cable to . o . . - 16
@ Conecte el puerto UPLINK/POE a una red de router a través de un switch PoE . . Note: The 1111 is for initial setup only. It is not usable after the WAC6303D-S is snugly and securely fastened to the wall/ceiling. zu losen.
USA =X support@zyxel.com &= soporte@zyxel.es . connect your computer to the LAN1 port of the WAC6303D-S. Use its DHCP-assigned ) . . . .
: : inyector (30W). IP or default static IP address (192.168.12) to access the web configurator. Make sure configured. @ After the bracket is attached to the wall/ceiling, line up the UPLINK/POE port on the @ Inserte una herramienta plana y fina (como un destornillador plano) para presionar el
France Q +33472529797 (1) Connectez le port UPLINK/POE au réseau d'un routeur via un commutateur PoE ou your computer IP address is in the same subnet as the WAC6303D-S's. (5) Use the WACB303D-S's new wireless settings (SSID and key) to re-connect to the WAC6303D-S with the tab of the mounting bracket (B). Push the WAC6303D-S in and cierre del PA. Gire el PA en sentido contrahorario para liberarlo.
+ e WiE ) . .
UK & +44 3331559 301 P un injecteur PoE (30W). WACG303D-S's Wi-Fi network for Internet access if you change them in the wizard. turn it to the right until it clicks into place. @ Insérez un outil plat et mince (tel qu'un tournevis plat) pour pousser sur le verrouillage
pport@zyxel. ) . . : : " L . . ' ) ; U ' W
= support@zyxel.co.uk ® support@zyxel.fr @ Suchen Sie mit einem WLAN-f&higen Computer nach dem WLAN-Standardnamen @ Der Assistent erscheint automatisch. Richten Sie den WACG6303D-S m|tfiem @ Bohren Sie die zwei Lécher fur die Wanddtbel (A) in einem Abstand von 6.41cm. de I'AP. Tournez I'AP dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le libérer.
des WACB303D-S (Zyxel), und stellen Sie die Verbindung zu diesem her. Assistenten ein. Hinweis: Es doyerﬂ bis 2 Minuten, bis der Assistent die Anderungen Bringen Sie die Dubel an der Wand an. Schrauben Sie die selbstbohrenden Rigipsdiibel
.. ) o . . Ubernimmt. Die POWER LED blinkt nun abwechselnd rot und grin. Wenn das System
Germany & + 492405690969 @ Offnen Sie Ihren Webbrowser, und geben Sie fur die Erstkonfiguration "http://1.1.1.1" bereit ist, leuchten die LED-Anzeigen POWER und Wi-Fi (WLAN) griin. Rufen Sie das (C) in einem Abstand von 6.41 cm an die Decke.
= support@zyxel.de Ellh'keebse'n Sledeen ‘Stqndardbenutzernqmen (admin) und das Kennwort (1234) ein. Dashboard-Fenster auf, und notieren Sie sich die IP-Adresse des WAC6303D-S, falls Sie @ Bringen Sie zwei Montageschrauben durch die Offnungen der Halterung (B) in die
icken Sie auf Login. X ) .
. . 9 ) B o o nochmals auf den Web-Konfigurator zugreifen missen. Dibel an, um die Halterung an der Wand/Decke zu befestigen. Stellen Sie sicher, dass
Hinweis: Wenn Ihr Computer keinen WLAN-Adapter hat, kénnen Sie ihn mit einem Hinweis: 1111 kann nur bei der Erstkonfiguration verwendet werden, nicht jedoch, wenn die Schrauben fest in der Wand/Decke befestigt sind.
Ethernetkabel an den LAN1-Anschluss des WAC6303D-S anschlieen. Verwenden Sie der WACB303D-S schon einmal konfiguriert wurde.

die vom DHCP-Server zugewiesene IP-Adresse oder die statische
Standard-IP-Adresse (192.168.1.2), um auf den Web-Konfigurator zuzugreifen. Die
IP-Adresse des Computers muss sich im selben Subnetz befinden wie die des
WAC6303D-S.

o . L @ Nachdem die Halterung an der Wand/Decke befestigt wurde, richten Sie den
@ Nachdem Sie die WLAN-Einstellungen des WAC6303D-S (SSID und dazugehériger PLINK/POE Anschi WAC6303D-8 an der N der M hal ®)
Schlussel) im Assistenten gedndert haben, kénnen Sie mit diesen die Verbindung zum v nschiuss am -S an der Nase der Montagehalterung aus.

WLAN-Netzwerk des WAC6303D-S und damit zum Internet herstellen. Dricken Sie den WAC6303D-S hinein und drehen Sie nach rechts, bis er einrastet.
) . . . X Perfore dos agujeros para los tacos de la pared,(A), a una distancia de 6.41cm.
@ El asistente aparecerd automdticamente. Utilice el asistente para configurar su

@ En un ordenador con Wi-Fi activado, busque la conexidn Wi-Fi predeterminada del WAC6303D-S. Nota: el asistente tarda entre 1y 2 minutos en aplicar los cambios. El LED

@ Inserte los tacos en la pared. Atornille los anclajes de autoperforaciéon drywall (C) en el

WACB303D-S nombre de la red (Zyxel) realice la conexion. de alimentacién parpadeard en rojo y verde alternativamente. Los LEDs de techo, a 6.41 cm de distancia.
(8) Abra el navegador y escriba "http://111.1" para la configuracién inicial. Escriba el alimentacién y Wi-Fi se mantendrdn en verde fijo cuando el sistema esté listo. Instale los dos tornillos de montaje a través de los agujeros del soporte (B) en los tacos
nombre de usuario predeterminado (admin) y la contrasefa (1234). Haga clic en Compruebe la pantalla Dashboard (Panel) y anote la direccién IP del WAC6303D-S por @ o anclajes para fijar el soporte a la pared o techo. Asegirese de que los tornillos estén
Login (Iniciar sesion). si necesita acceder de nuevo al configurador web. ’
. . o . . . , perfectamente apretados y seguros en la pared o techo.

Nota: si su ordenador no tiene adaptador de Wi-Fi, utilice un cable Ethernet para Nota: 1.1.1.1 es solo para la configuracidn inicial. No se puede usar después de que el )
See the User's Guide at www.zyxel.com for more information conectar el ordenador al puerto LAN1 del WAC6303D-S. Utilice su IP DHCP asignada WAC6303D-S haya sido configurado. Tras colocar el soporte e"l la pared o techo, alinee el‘ puerto UP.UNK/POE del
: ! ! . . ’ o una direccidn IP estdtica (192.168.1.2) para acceder al configurador web. @ Utilice la nueva configuracién inaldmbrica del WAC6303D-S (SSID y clave) para volver @ WAC6303D-S con la lengleta del soporte de montaje (B). Presione el WAC6303D-S y
InCIUdlng safety warnings and customer support. Compruebe que la direccion IP del ordenador esté en la misma subred que el a conectarse a la red Wi-Fi del WAC6303D-S para acceder a Internet si la ha cambiado girelo a la derecha hasta que haga clic en su lugar.
EU Importer WACE303D-S. en el asistente. Percez deux trous pour les chevilles en plastique (A), espacés de 6.41cm.
Zyxel Cpommunicotions A/S (2) A partir d'un ordinateur connecté par Wi-Fi, recherchez le nom de réseau Wi-Fi par (4) L'assistant apparait automatiqguement. Utilisez I'assistant pour configurer votre @ Insérez les chevilles dans le mur. Vissez les chevilles auto-perceuses pour placo (C)
Generatorvej 8D, 2860 Sgborg, Denmark. défaut du WAC6303D-S (Zyxel) et connectez-vous & celui-ci. WACB303D-S. Remarque : 14 2 minutes sont nécessaires pour appliquer les dans le plafond, espacées de 6.41 cm.

modifications de l'assistant. Le voyant d'alimentation clignote en rouge et vert
alternativement. Les voyants d'alimentation et Wi-Fi s'allument en vert continu quand

http://www.zyxel.dk @ Ouvrez votre navigateur Web et saisissez « http://11.1.1 » pour la configuration initiale.

Saisissez le nom d'utilisateur par défaut (admin) et le mot de passe (1234). Cliquez

Installez deux vis de fixation & travers les trous sur le support (B) dans les

US Importer sur Connexion le systéme est prét. Consultez I'écran du Tableau de bord et notez I'adresse IP du (2) chevilles/ancrages pour fixer le support au mur/plafond. Vérifiez que les vis sont
Zyxel Communications, Inc ’ g g 5 g | WACG6303D-S au cas ou vous auriez besoin d'accéder de nouveau a son configurateur correctement fixées au mur/plafond et de fagon sécurisée.

. - Remarque : Si votre ordinateur ne dispose pas d'un adaptateur Wi-Fi, utilisez un
1130 Worth Miller Street Anaheim, GA 92806-2001 cdble :our connecter votre ordinoteu‘: au gort LAN1du \F/)VACGSOSD—S Utilisez son IP web. Une fois que le support est fixé au mur/plafond, alignez le port UPLINK/POE sur le
http://www.us.zyxel.com ) Remarque : L'adresse 1.1.1.1 est uniquement destinée a la configuration initiale. Elle n'est

@ WACG6303D-S avec la languette du support de montage (B). Insérez le WAC6303D-S et
tournez-le vers la droite jusqu'a ce gqu'il prenne sa place.

DHCP attribuée ou l'adresse IP statique par défaut (192.168.1.2) pour accéder au

. o N pas utilisable une fois que le WAC6303D-S est configuré.
configurateur Web. Vérifiez que I'adresse IP de votre ordinateur se trouve dans le i | . fild p
méme sous-réseau que le WAC6303D-S. @ Utilisez les nouveaux paramétres sans u WAC6303D-S (SSID et clé) pour

Copyright © 2017 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved. reconnecter le réseau Wi-Fi du WAC6303D-S pour l'accés & Internet si vous les modifiez
dans l'assistant.
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Support Information
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R support@zyxel.it = support@zyxel.se
Russia & #7(495)5399935 Taiwan & +886 800 500 550

= info@Zyxel.ru

=) retail@zyxel.com.tw

See the User's Guide at www.zyxel.com for more information,
including safety warnings and customer support.

EU Importer

Zyxel Communications A/S
Generatorvej 8D, 2860 Sgborg, Denmark.
http://www.zyxel.dk

US Importer

Zyxel Communications, Inc

1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
http://www.us.zyxel.com
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(1) Connettere la porta UPLINK/POE alla rete del router tramite switch PoE o un
iniettore PoE (30W).

@ MNogkntounte noptT UPLINK/POE K ceTeBOoMy NOpTYy MapLUpyTH3aTopa Yepe3 KommyTatop PoE nnm
nHxekTop PoE (30 BT).

@ Anslut UPLINK/POE-porten till ett routerndtverk genom en PoE-anslutning eller en
PoE-injektor (30 W).

(1) 8T PoE MY PoE H£EE3E (30W) & UPLINK/POE (H1T) BhIEHE3I%K FH 3245,

(1) # UPLINK/POE iE#518i%18 PoE #1835 PoE T3 (30W) EHFE R R -

@ Da un computer abilitato Wi-Fi, cercare il Wi-Fi di default del WAC6303D-S nome
della rete (Zyxel) e connettersi ad essa.

@ Aprire il browser web e digitare "http://1.1.1.1" per la configurazione iniziale.Inserisci il
nome predefinito utente (admin) e la password (1234). Clicca su Login (accedi).
Nota: se il computer non dispone di un adattatore Wi-Fi, utilizzare un cavo Ethernet
per collegare il computer alla porta LAN1del WAC6303D-S.Usare I'lP DHCP
assegnato o I'indirizzo IP statico predefinito (192.168.1.2) per accedere al
configuratore web. Assicurati che I'indirizzo IP del computer si trovi nella stessa
sottorete del WAC6303D-S.

@ Ha komnbloTepe ¢ akTuBnpoBaHHbiM Wi-Fi HaiignTe Ha3BaHue cetn Wi-Fi no ymonuaHuio
WACG6303D-S (Zyxel) n nogcoeguHutech K 3Tom ceTu.

@ OTkpoiite Be6-6paysep v BBeauTe "http://1.1.1.1" B HauanbHbIx KOHOUTypaLmsAx. Beeante 6azoBble
umsA nonb3osatens (@dmin) u naponb (1234). Haxmute Login (Bxoa).
Mpum.: Ecnu B Bawem KomnbioTepe HeT apantepa Wi-Fi, ncnonb3yiite kabenb Ethernet ana
nofcoeariHeHna Komnbtotepa K nopTy LAN1 WACB6303D-S. [ina focyTnka K Be6-KoHduUrypatopy
MCnonb3ynTe HazHaueHHbI DHCP nnu ctatnueckuin IP-agpec no ymonyaHuio (192.168.1.2).
MpoBepbTe, HaxoanTCcA N |P appec Ballero KOMMbOTEPa B TOM »Ke Macke NMoACeTH, Y4To U
WACG6303D-S.

@ Frén en Wi-Fi-aktiverad dator soker du efter WAC6303D-S:s standard-Wi-Fi
n&tverksnamn (Zyxel) och ansluter till den.

@ Oppna webbldasaren och skriv in "http://1111" for den initiala konfigurationen. Ange
standardanvdndarnamn (admin) och -16senord (1234). Klicka p& Logga in.
Obs: Om din dator saknar Wi-Fi-adapter anvéander du en Ethernet-kabel for att
ansluta din dator till LAN1-porten pd WAC6303D-S. Anvénd den DHCP-tilldelade IP-
eller statiska IP-standardadressen (192.168.1.2) for att 6ppna webbkonfiguratorn.
Kontrollera att datorns IP-adress finns i samma delndt som WAC6303D-S.

(2) ERE Wi-Fi THEER B RIEZR WACE303D-S BRIA Wi-Fi FI4E (Zyxel), FHiFH(TiERE,

(3) $TFF web IS8, TEHIHHAZAREIN “http/A1111" BATVIIARE S, MAZHABAE (admin)
1 (1234), B Login #ITER.
AR NREWBRGEE Wi-Fi Eftas, 1R LUKR B 40 B NIEE S WAC6303D-S LAN1
. 15fEA DHCP HEC IP #ilt S BAIAEEES 1P itk (192168.1.2) 3518 web BCBIZR. RATE
TR EBAX IP it 5 WAC6303D-S IP it i FAEEF M,

(2) #EATfEAR Wi-Fi MRS S WAC6303D-S BITERR Wi-Fi MBERRTE (Zyxel) M4

O HREMAERBRIHA Tnttp//1111) METIIHRRE - BATERERE S (admin) &
FERZHE (1234) © #2—F Login (B A) ©
7 MBEHIESEE Wi-Fi Eoiges > AR — 82 XAERRH EIEEE S WAC6303D-S By
LANT1IE o {§5F DHCP 15/KHY IP SKTERLAFAE IP (it (192168.12) UEFEEREERENE © HRE
&£ WAC6303D-S B9 IP LI E—1B F48E& ©

@ La procedura guidata viene visualizzata automaticamente.Utilizzare la procedura
guidata per configurare il WAC6303D-S. Nota: Ci vogliono 10 2 minuti per applicare le
modifiche della procedura guidata.ll LED di alimentazione lampeggia in rosso e verde
alternativamente.l LED di alimentazione e Wi-Fi diventano poi verde fisso quando il
sistema & pronto.Controlla lo schermo del cruscotto e annota l'indirizzo IP del
WACG6303D-S per potere accedere in caso di necessitd al configuratore web.

Nota: 1.1.1.1 € solo per la configurazione iniziale.Non & utilizzabile dopo che il
WACG6303D-S sia stato configurato.

@ Utilizzare le nuove impostazioni wireless del WAC6303D-S (SSID e chiave) per
ri-connettere alla rete Wi-Fi del WAC6303D-S per I'accesso a Internet se li cambiate
nella procedura guidata.

@ ABTOMaTUYECKN NOABUTCA MacTep HacTPorKuM. C MOMOLLbIO 3TOro MacTepa HacTpoliTe CBOW
WACG6303D-S. MNMpvm.: N5 aKTMBaLM1 BBEAEHHbIX BaMV M3MeHEeHW noTpebyeTca 1-2 MUHYTHI.
CBeTOAVOAHbIN UHAMKATOP NUTaHUA GyAET NooYePeAHO ropeTb KPacHbIM U 3eneHbiM. Mocne Toro, Kak
cuctema 6yaet rotoBa K paboTe, CBETOANOAHbIE MHAMKATOPbI NuTaHua n Wi-Fi 6yayT ropeTb 3eneHbim
6e3 muranusa. MposepbTe 3kpaH Dashboard "ViHpopmaumorHas nanens" n 3anuwute IP-agpec
WACG6303D-S Ha TOT cnyyaid, ecniv Bam NoHago0buTcA elle pas BOTW B Be6-KOHUrypaTop.

Mpwum.: IP-agpec 1.1.1.1 ncnonb3yeTca TONbKO AN HaYanbHOWM ycTaHOBKW. [ocne Toro, Kak
WACG6303D-S 6bI1 HACTPOEH, 3TOT aapPeC UCMONb30BaTb HEMb3A.

@ [ina noeBTopHoro noacoeanHenna k cetn Wi-Fi WAC6303D-S gna goctyna K MHTEepHeTy
MCMonb3yiiTe HOBble GecnpoBoaHble HacTpoinkn WACB303D-S (SSID u kntoy), ecnn Bbl UISMeHUNN
MX B MacTepe HacTpoeK.

@ Guiden visas automatiskt. Anvand guiden for att konfigurera WAC6303D-S.

Obs: Det tar 1till 2 minuter att verkstdalla éndringarna for guiden. LED-lampan fér strom
boérjar blinka med rétt sken alternerat med grént. Stromlampan och LED-lampan fér
Wi-Fi borjar lysa med fast gront sken ndr systemet ar klart. Kontrollera skdarmen for
Anslagstavlan och skriv ned WAC6303D-S:s IP-adress om du behéver f& dtkomst till
webbkonfiguratorn igen.

Obs: 1111 @r endast till for grundinstdliningar. Det dr inte anvandbart efter att
WACG6303D-S har konfigurerats.

@ Anvdnd de nya tradlésa installningarna fér WAC6303D-S (SSID och nyckel) for att
dteransluta till WACB303D-S's Wi-Fi-natverket for Internet-dtkomst om du dndrar dem
i guiden.

(1) /BEOSSBEHY, BRBASIEME, 88 WAC6303D-S, F5: MAMSEREE 13 2
2. HAlE power LED STITIEXBRIFIGHINEFEN, RAMERS, power LED R
JTHM Wi-Fi LED #ETITREREREN. THEIEEE Dashboard (ZHIER) FER, BT
WAC6303D-S Ik, B{ERAEIEIE web BLERFZ o

EE: 111 Mt DRI BRI AT, WAC6303D-S BB RAE, ZHiE%.
() MPEEASHERT WAC6303D-S EEIZE, BRABRGSHEE (SSID IRLHH), T
%E1%E] WAC6303D-S Wi-Fi 4, LUEIHIRIEFR.

(1) BEEEEHHIE - FRABERRE WAC6303D-S i | ERBEETER 1 E 2 D - IR LED
TS IEPIEAL NGRS - AMEREZER > BREK Wi-Fi LED I5mBBRBERERE o &
EREEM > W5t WAC6303D-S B IP fitlt » UELRHEEBREFREERENT ©
3 Thttp//1111) {EHFIERE - WAC6303D-S REFTH B ELBERA -

(5) MBHERETHEE WAC6303D-S HIEARRTE (SSID MEiR) @ EEAHMNREREINEGE
WAC6303D-S B Wi-Fi 488 LUZENARPR A4S ©

0 Praticare due fori per i tasselli di plastica (A), distanti 6.41 cm uno dall'altro.
Inserire i tasselli nella parete. Avvitare gli ancoraggi per cartongesso autofilettanti (C)
nel soffitto, distanti 6.41 cm I'uno dall'altr.

(2) Inserire due viti per l'installazione attraverso i fori della staffa (B) nei
tasselli/ancoraggi per fissare la staffa alla parete/soffitto. Assicurarsi che le viti siano
saldamente e sicuramente fissate alla parete/soffitto.

@ Una volta attaccato la staffa alla parete/soffitto, allineare la porta UPLINK/POE
dell'unitdt WAC6303D-S con la linguetta della staffa di montaggio (B). Inserire a
pressione l'unitd WAC6303D-S e ruotarla a destra fino a quando non si sente lo scatto
che indica il montaggio corretto in posizione.

@ MpocsepnuTe ABa OTBEPCTUA AN NAACTUKOBLIX Atobenelt (A) Ha paccToaHuM 6,41 cm apyr oT Apyra.
BcTaBbTe arobenu B cTeHy. BBepHUTe B MOTONIOK camMoHapesatoLme aHkepbl (C) Ha paccToaHum 6,41 cm
Apyr oT Apyra.

@ BcTaBbTe [Ba KpenexHbiX BUHTbI B A106€/11 Yepes OTBEPCTUA B MOHTaXXHOM KpoHLTeliHe (B), n
NPUKPENUTE MOHTAXHbI KPOHLUTEIH K CTeHe. Y6eanTech, YTO BUHTbI MIOTHO U HAZEXHO 3aKpenieHbl
B cTeHe/noTosiKe.

@ Mocne NpuKpenaeHns KPOHLWTENHA K CTeHe/MOTOANKY, BblpoBHsiiTe nopT UPLINK/POE Ha WAC6303D-S ¢
BbICTYNOM MOHTA}HOTO KpOoHLUTeliHa (B). Hagasute Ha WAC6303D-S 1 noBepHuTE BNPaso A0
3aLLE/IKMBAHMS.

@ Borra tva hal for plastvaggpluggar med (A), 6.41 cm mellanrum. Tryck in pluggarnai
vaggen.
Skruva i de sjalvgdngade férankringarna (C) i taket, med 6.41 cm mellanrum.

@ Installera de tvé monteringsskruvarna i hdlen i fastet (B) i pluggarna/férankringarna
for att sakra fastet i vaggen/taket. Se till att skruvarna ligger tatt och sakert mot
vaggen/taket.

@ Efter att fastet monterats i viggen/taket, riktar du in porten UPLINK/POE pd
WACB303D-S mot fliken i monteringsfastet (B). Tryck in WAC6303D-S i och vrid &t
hoger tills den klickar till och fastnar.
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Inserire un utensile sottile e piatto (come ad esempio un cacciavite a testa piatta) per
premere il blocco AP verso il basso. Ruotare I’AP in senso antiorario per sbloccare.

YTo6bl HaXaTb Ha 3aMOK AP, BCTaBbTe B Hee TOHKMIA NNIOCKNI MHCTPYMEHT (Hanpumep, MocKyio
OTBEpPTKY). YTO6bI OTKPBITL 3aMOK, NoBepHUTE AP Mo YacoBoO CTpenKe.

Anvand ett tunt, platt verktyg (som en platt skruvmejsel) for att trycka ned AP-I&set.
Vrid AP moturs fér att frigora.

BNEENRTTIR (FIANRTIRLT]) Km THE AP Bl. SRIEBIS AR AP LIAAF.
HFAEN s RENTE N—FIB4ETF) DURT AP # o 1§ AP LU RS 75 MBI T o



